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H0 58303   Treppen-Set 
Stairs Set ∙ Set d’escaliers 
Set de escaleras ∙ Trappen set

Einbau-Tipps:
Die Länge und die Höhe der Treppenstufen können Sie mit 
einer Feinsäge der jeweiligen Situation anpassen. 
Zeichnen Sie die gewünschte Größe an und schneiden Sie  
den Treppenaufgang entsprechend zu (Bild 1). Danach  
können Sie diesen an die bereits vorhandene Mauer  

anpassen und ankleben (Bild 2). Die Treppenstufen können  
Sie für den individuellen Einbau verwenden. Beachten Sie den 
45° Winkel der Stufen und schneiden Sie diese entsprechend 
zu (Bild 3). Bild 4 zeigt die fertig eingebauten Treppen. 

Bild 1 · Picture 1 ∙ Image 1 ∙ Imagen 1 ∙ Foto 1

Bild 3 · Picture 3 ∙ Image 3 ∙ Imagen 3 ∙ Foto 3

Bild 2 · Picture 2 ∙ Image 2 ∙ Imagen 2 ∙ Foto 2

Bild 4 · Picture 4 ∙ Image 4 ∙ Imagen 4 ∙ Foto 4
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Installation Instruction:
The length and height of the stairs can be adapted to the  
specific terrain by cutting the material with a fine saw.  
Mark the requested dimension and cut the staircase  
accordingly (Picture 1). Then fit it to the existing wall and  
stick the stairway (Picture 2). The stair steps can be used  
for individual installation. Please note the 45 ° angle of the 
steps and cut them appropriately (Picture 3). Picture 4 shows 
the integrated stairs.  

Model d'emploi :
La longueur et la hauteur des marches peuvent être découpées 
individuellement à l'aide d'une scie. Marquez la dimension 
désirée et alors, découpez les escaliers (Image 1).  
Ensuite, adaptez les escaliers au mur existant et collez-les 
(Image 2). Les marches d'escalier peuvent être installées 
individuellement. Découpez les marches en respectant l'angle 
de 45° des marches (Image 3). L'image 4 présente les escaliers 
tous montés.  

Consejos de montaje:
La longitud y la altura de los escalones, se puede personalizar 
cortando la zona sobrante con una finita sierra según se  
necesite. Trace una línea con el tamaño deseado y corte el  
tramo de escalera sobrante (Imagen 1). Posteriormente  
adáptela a la pared existente y fíjela con pegamento (Imagen 2).  
Los escalones puede utilizarse para otras instalaciones  
individualmente. Tenga en cuenta el ángulo de 45° de los  
escalones y córtelos adecuadamente (Imagen 3).  
Imagen 4 muestra las escaleras terminadas y montadas.

Inbouw tips:
De lengte en hoogte van de trappen kunnen met een fijne zaag 
aan elke situatie worden aangepast. Teken de gewenste hoogte 
af en zaag de trap overeenkomstig af (foto 1). Daarna kan deze 
aan de aanwezige muur worden aangepast en gelijmd (foto 2). 
De trappen kunnen naar wens worden gebruikt.  
LET OP de 45° hoek van de trappen en maak deze pas (foto 3). 
Foto 4 toont een ingebouwde trap.

Ebenfalls erhältlich · Also available:

Gemauerter Signalsockel aus Hartschaum. Passend für Signale 
mit Unterflur-Kompaktantrieben. 

   Größe der Signal-Standfläche: 
3,3 x 3,1 cm.

H0 58304 Signalsockel, klein  
2 Stück, 5 x 3,7 cm 
3 cm hoch

Gemauerter Signalsockel aus Hartschaum. Passend für  
Signale mit Oberflur-Spulenkasten oder einer Kombination  
aus Vor- und Hauptsignal mit Unterflur-Kompaktantrieben. 

Größe der Signal-Standfläche: 
7,8 x 3,1 cm

H0 58305 Signalsockel, groß 
2 Stück, 9 x 3,5 cm 
6 cm hoch

Gemauerte Signalbucht aus Hartschaum. Passend für Signale 
mit Unterflur-Kompaktantrieben.

   Größe der Signal-Standfläche: 
3,8 x 3,4 cm. 
Steigungswinkel individuell anpassbar.

H0 58306 Signalbucht 
2 Stück, 5 x 4 cm 
3 cm hoch


